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Sie sind auch drei Briider. Sie werden auch den
Krieg iiberleben. Dies ist das Los ihrer Familie.
Ihnen wird auch der Schutzpatron der Familie
helfen.

Nach dem ersten Sturm bei Sabac am 10.
August begegneten wir uns. Stolz zeigte er mir
seine durchschossene Pellerine.

Am 23-ten August im Kugelregen von Sabac
traf ihn ein tétliches Geschoss.

Seine zwei Briider fielen auch in den ersten
Monaten des Weltkrieges. (gs.—)

Leutnant i. d. Res. Philipp Politzer. Einer
der ersten Todten des Regiments. Er fiel am 19.
August 1914 im blutigen Gefechte bei Sabac. Der
fleissige Bankbeamte, der mit einer grenzenlosen
Tollkithnheit zum Sturme vorging, ruht am Fusse
der Sabacer Hiigelkette . .. Er war 27 Jahre alt.

Kadett i. d. Res. Ladislaus Bathoty. Am
19. August 1914 bei Sabac geschah es, dass ein
Leutnant mit einem struppigen Bart an- der
Spitze eines Zuges der achten Kompanie den
Misarer Hiigeln zustiirmte... Die Serben .ha-
ben wie wiitend geschossen, es war die reinste
Hélle . . . Riickwirts blickend feuert der Offizier
seine Soldaten an... FEine Rauchwolke der
explodierten Granaten verdeckt die kleine Gruppe...
Und nach zehn Minuten bringt man die unglaub-
liche Nachricht : Leutnant Bathory ist gefallen...
Er lebte 32 Jahre und war Beamter einer grossen
Bank. Zuhause wird er beweint — das Regiment
ist stolz auf ihn. .. :

Einjdhrig-Freiwilliger Eduard Feistel. (Ge-
fallen am 24. Aug. 1914.) Vereint zoget Ihr ins
Feld. Thr konntet euch fast niemals trennen,
denn eine innige Freundschaft verband euch
eng miteinander. Leiden und Strapatzen ertru-
get Ihr gemeinsam. Beide waret Thr die einzige
Stiitze und Hoffnung Euerer bangenden, ver-
witweten Miitter, von denen Thr stets mit kind-
licher Liebe sprachet beim Lagerfeuer und auf
den Marschen . . .

Es kam Sabac. Es sausten Granaten und Euch,
denen das Leben ein gleiches Los beschieden,
traf totlich eine feindliche Granate. Nun ruht
Ihr beide in einem gemeinsamen Grabe. Der eine
bist Du Eduard Feistel, der schon als Gymnasial-
schiiler so altklug und traurig dreinschaute.
Der Name deines Busenfreundes ist mir entfallen,
aber er muss eine edle Seele gewesen sein, denn
er folgte dir auch ins Schlachtfeld.

O, arme zwei Witfrauen! Ihr kennt euch
vielleicht nicht einmal, aber eure Mutterherzen
bewegt ein gemeinsames grosses Leid. Ein und
derselbe Schicksalschlag léste aus euch eine
unversiegbare Tranenflut. Thr beweinet beide
Euere einzigen S6hne, die frithzeitig verlorenen

Augusztus 19-én lattam, az elsé sabéci roham
utan. Biiszkén mutatta, at volt 16ve a korgallérja.

Augusztus 23-4n, a tlizeséverte Sabacon hala-
los golyét kapott.

A misik két Piwonka-fiti is a habort elsé hé-
napjaban esett el . .. (—g7)

Politzer Fiilop hadnagy. Egyike az ezred
legels6 halottainak. A sabaci véres iitkoézetben
1914 augusztus 19-én esett el. A szorgalmas bank-
hivatalnok, kinek még ideje sem volt jbél kato-
nava lenni, az akkori id6k szertelen vakmerdségé-
vel ment rohamra és ‘ott nyugszik valahol a sabaci
dombok tévén ... Huszonhét éves volt.

Bathory ILajos tart. hadmagy. Sabdcnal
19I4. aug. 19-én egy, az akkori divat szerint —
sz8roés arci hadnagy rohant a nyolcadik szdzad
egy szakaszaval a misdri dombok felé . . . A szerbek
18ttek, mint a pokol. .. A tiszt hatrafordulva lel-
kesfti embereit . . . A robbané granatfiist eltakarja
a kis csapatot . . . Es tiz perc milva jon a hihetetlen
hir : Bathory hadnagy elesett ... Elékels bank-
hivatalnok volt. 32 évet élt ... Siratjdk otthon.
Az ezred biiszke red . ..

Feisztel Fde. (Elesett Sab4dcnél.) Elmentetek
egyutt, mert a bardti szeretet kételéke oly szo-
rossé fliz6tt benneteket, hogy nem birtatok elhagyni
egymast. S megosztottatok a faradalmakat, a szen-
vedéseket, mert egyek voltatok mindenben. Mind-
kettétoknek 6zvegy édes anyja volt, mindkettének
éltetd oszlopa, egyetlen tdmasza, reménye, min-
dene Ti voltatok. A két 6zvegy, reszketd anyarol
beszéltetek a tdborttiznél, menetelés kdzben. Ovék
volt minden aggédastok ... S jott Sabac, s jott
granat s Ti ketten, kik egysorsuak voltatok élte-
tekben, egyszerre taldlva az ellenséges granattol,
most egymas mellett, egy sirban fekiisztok. Az
egyik Te vagy, Feisztel Ede, ki mar a gimnaziumi
padban oly oregesen szomort voltal. A méasiknak
nevét mar nem tudom, de csak nemes 1élek lehet
az, aki bardtjat onként koveti még a harcba is.

Ti, két szegény, Ozvegy asszony taldn nem is
Osmeritek egymast, s mégis mily kozosek érzései-
tek, mint egy-egy a banatotok ; egyért folyt ki-
apadhatlan konnyetek. Hisz mindketten egyetlen
fiatokat siratjatok, éreg mnapjaitok kordn kidélt
oszlopat — a két j6 baratot, kiket meg6lt a koteles-
ség becsiiletes teljesitése, a jobarathoz valé ragasz-

kodas.
Grochmann Kdlmdn San. zaszlés.

Sziics Laszl6 féhadnagy. Dali4s szép ember
volt. Rajta a magyarsag 6skatona-erényeinek min-
den kiils6 és belsé jele. Kemény katona és érzé-
lelkli ember, deruilt kedély és okos fej ... Béke-
idében a legjobb pajtés, a legsneidigabb tiszt . . .
Es a habortiban a képességeihez fliz6tt remények

.
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